C 294/12

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

2.12.2006

Wyrok Trybunalu (pierwsza izba) z dnia 7 wrze$nia
2006 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudy-
cjalnym zlozony przez Gerechtshof te ’s-Gravenhage —
Niderlandy) — Bovemij Verzekeringen NV przeciwko
Benelux-Merkenbureau

(Sprawa C-108/05) (")

(Znaki towarowe — Dyrektywa 89/104/EWG — Artykut 3

ust. 3 — Charakter odroiniajgcy — Nabycie w drodze

uzywania — Uwzglednienie calosci lub istotnej czgsci teryto-

rium Beneluksu — Uwzglednienie stref jezykowych Bene-
luksu — Stowny znak towarowy EUROPOLIS)

(2006/C 294/19)

Jezyk postgpowania: niderlandzki

Sad krajowy

Gerechtshof te 's-Gravenhage

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Bovemij Verzekeringen NV

Strona pozwana: Benelux-Merkenbureau

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Gerechtshof te 's-Gravenhage — Wykladnia art. 3 ust. 3 dyrek-
tywy Rady 89/104/EWG z dnia 21 grudnia 1988 r. majacej na
celu zblizenie ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszg-
cych si¢ do znakéw towarowych (Dz.U. L 40, str. 1) — Ocena
charakteru odrézniajagcego znaku towarowego — Uzywanie
znaku towarowego — Renoma znaku towarowego na calym
terytorium Beneluksu lub na znaczacej czgsci tego terytorium
(np. na terytorium Niderlandéw) — Uwzglednienie regiondw
jezykowych

Sentencja

1) Artykut 3 ust. 3 pierwszej dyrektywy Rady 89/104/EWG z dnia
21 grudnia 1988 r. majgcej na celu zblizenie ustawodawstw
paristw czlonkowskich odnoszgcych sig do znakéw towarowych
powinien by¢ tak rozumiany, ze znak towarowy moze by¢ zarejes-
trowany na podstawie tego przepisu tylko wowczas, gdy nabyt on
charakter odrézniajgcy w drodze uzywania na calej czgsci teryto-
rium panistwa cztonkowskiego (lub — w przypadku Beneluksu —
na calej czgsci terytorium tego zwigzku paristw), w ktdrej wyste-
powala podstawa odmowy rejestracji.

2) Jesli znak towarowy sklada si¢ z jednego lub wigkszej liczby stow
wystepujgcych w-jezyku urzedowym paristwa czlonkowskiego lub
Beneluksu, a podstawa odmowy jego rejestracji wystepuje w jednej
tylko strefie jezykowej tego paristwa czlonkowskiego lub —
w przypadku Beneluksu — w jednej z jego stref jezykowych, nalezy
wykazac, ze znak towarowy nabyt charakter odrézniajgcy w drodze
uzywania w calej tej strefie jezykowej. Dla tak okreslonej strefy
jezykowej nalezy ustali¢, czy zainteresowani odbiorcy, lub przynaj-
mniej ich znaczgca czg$é, potrafig dzigki znakowi towarowemu

okresli¢ towar lub ustuge jako pochodzgce od okreslonego przedsie-
biorstwa.

() Dz.U. C 115 z 14.5.2005.

Wyrok Trybunatu (trzecia izba) z dnia 28 wrzesnia 2006 r.
— Komisja Wspélnot Europejskich przeciwko Republice
Austrii

(Sprawa C-128/05) ()

(Uchybienie zobowigzaniom paristwa czlonkowskiego —

Szdsta dyrektywa VAT — Przedsigbiorstwa migdzynarodo-

wego przewozu o0s6b z siedzibg w innym paristwie cztonkow-

skim — Roczny obrdt na terytorium Austrii nizszy lub rowny

22000 EUR — Uproszczone procedury naliczania i pobie-
rania podatku VAT)

(2006/C 294/20)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspélnot Europejskich (przedstawiciel:
D. Triantafyllou, pelnomocnik)

Strona pozwana: Republika Austrii (przedstawiciele: H. Dossi i
M. Fruhmann, pelnomocnicy)

Przedmiot

Uchybienie zobowigzaniom panstwa czlonkowskiego — Naru-
szenie art. 2, 6, 9 ust. 2 lit. b), 17, 18 i 22 ust. 3 — 5 dyrek-
tywy 77[388/EWG: széstej dyrektywy Rady z dnia 17 maja
1977 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw czlon-
kowskich w odniesieniu do podatkéw obrotowych — wspdlny
system podatku od warto$ci dodanej: ujednolicona podstawa
wymiaru podatku (Dz. U. L 145, str. 1) — Szczeg6lny system
dla przedsi¢biorstw migdzynarodowego przewozu o0séb z
siedzibg w innym panstwie czlonkowskim, ktérych roczny
obrét na terytorium Austrii nie przekracza 22 000 EUR —
Brak obowigzku skladania okresowych deklaracji podatkowych
i placenia kwoty netto podatku

Sentencja

1) Zezwalajgc podatnikom niemajgcym miejsca zamieszkania lub
siedziby w Austrii, ktorzy w tym padstwie czlonkowskim swiadczg
ustugi w zakresie przewozu oséb, na nieskladanie deklaracji podat-
kowych i na nieplacenie kwoty netto podatku od wartosci dodanej,
jezeli wartosé rocznego obrotu osiggnigtego przez nich w Austrii
jest mniejsza niz 22 000 EUR, uznajgc, ze w tym przypadku
kwota podatku naleznego jest rowna kwocie podatku podlegajgcego



2.12.2006

Dziennik Urze¢dowy Unii Europejskiej

C 29413

odliczeniu i uzalezniajgc zastosowanie uproszczonych przepiséw od
warunku niewykazywania tego podatku na fakturach lub doku-
mentach uznawanych za faktury, Republika Austrii uchybila zobo-
wigzaniom, ktdre na niej cigzg na mocy art. 18 ust. 1 lit. a) i
ust. 2 oraz art. 22 ust. 3 — 5 szistej dyrektywy Rady
77/388/EWG z dnia 17 maja 1977 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw paristw czlonkowskich w odniesieniu do podatkéw
obrotowych — wspdlny system podatku od wartosci dodanej: ujed-
nolicona podstawa wymiaru podatku.

2) W pozostalym zakresie skarga zostaje oddalona.

3) Republika Austrii zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

() Dz.U. C 182z 23.07.2005

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 28 wrzesnia 2006 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez College van Beroep voor het bedrijfsleven

— Niderlandy) — NV Raverco (C—129/05) i Coxon &

Chatterton Ltd (C—130/05) przeciwko Minister van Land-
bouw, Natuur en Voedselkwaliteit

(Sprawy polaczone C-129/05 i C-130/05) ()

(Dyrektywa 97/78/WE — Rozporzgdzenie (EWG) nr 2377/90

— Kontrola weterynaryjna — Produkty pochodzgce z paristw

trzecich — Odeslanie produktow niespelniajgcych warunkow
przywozu — Przejecie i zniszczenie)

(2006/C 294/21)

Jezyk postgpowania: niderlandzki

Sad krajowy

College van Beroep voor het bedrijfsleven

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: NV Raverco, Coxon & Chatterton Ltd

Strona pozwana: Minister van Landbouw, Natuur en Voedselk-
waliteit

Przedmiot

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
College van Beroep voor het bedrijfsleven — Wykladnia art. 17
ust. 2, art. 22 ust. 2 oraz zalgcznika I dyrektywy Rady
97|78/WE z dnia 18 grudnia 1997 r. ustanawiajacej zasady
regulujace organizacj¢ kontroli weterynaryjnej produktow
wprowadzanych do Wspdlnoty z panstw trzecich (Dz.U. L 24,
str. 9) — Wykladnia rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2377/90
z dnia 26 czerwca 1990 r. ustanawiajacego wspdlnotows
procedure dla okreslania maksymalnego limitu pozostatosci

weterynaryjnych produktéw leczniczych w $rodkach spozy-
wezych pochodzenia zwierzgcego (Dz.U. L 224, str. 1) —
Kontrole weterynaryjne — Odestanie produktow niespelniaja-
cych warunkéow przywozu — Przejecie i zniszczenie —
Ochrona intereséw panstw trzecich nawet przy braku interesu
wspolnotowego

Sentencja

1) Artykut 17 ust. 2 lit. a) dyrektywy Rady 97/78/WE z dnia
18 grudnia 1997 r. ustanawiajgcej zasady regulujgce organizacje
kontroli weterynaryjnej produktéw wprowadzanych do Wspélnoty
z panstw trzecich nalezy interpretowac w ten sposdb, ze okolicz-
nos¢ sprzeciwiajgca sie odestaniu partii towaru, ktora nie spetnia
warunkéw przywozu, polega na niespetnieniu warunkéw wspdlno-
towych.

>

Artykut 22 ust. 2 dyrektywy 97/78 w zwigzku z art. 5 rozporzg-
dzenia Rady (EWG) nr 2377/90 z dnia 26 czerwca 1990 r.
ustanawiajgcego wspolnotowg procedure dla okreslania maksymal-
nego limitu pozostatosci weterynaryjnych produktow leczniczych
w Srodkach spozywczych pochodzenia zwierzgcego nalezy interpre-
towaé w ten sposéb, ze nakazuje on wlasciwym whadzom obligato-
ryjne przejecie i zniszczenie produktéw, w odniesieniu do ktorych,
w nastgpstwie kontroli weterynaryjnych przeprowadzonych na
podstawie tej dyrektywy, stwierdzono, Ze zawierajg one substancje
figurujgce w zakgczniku IV przywolanego rozporzgdzenia.

() Dz.U. C 143 z 11.6.2005

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 5 pazdziernika

2006 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudy-

¢jalnym zlozony przez Unabhingiger Finanzsenat, Auflen-

stelle Klagenfurt — Austria) — Amalia Valesko przeciwko
Zollamt Klagenfurt

(Sprawa C-140/05) ()

(Akt o przystgpieniu do Unii Europejskiej — Przepisy przej-
Sciowe — Zalgcznik XIII — Podatki — Papierosy pochodzgce
ze Slowenii — Wprowadzenie na terytorium austriackie w
osobistym bagazu podrézujgcych — Ograniczenie zwolnienia
z podatku akcyzowego do okreslonych ilosci — Mozliwosé
utrzymania do dnia 31 grudnia 2007 r. ograniczeri iloScio-
wych stosowanych w przywozie z patistw trzecich — Dyrek-
tywa 69/169/EWG)

(2006/C 294[22)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad krajowy

Unabhingiger Finanzsenat, Auflenstelle Klagenfurt



